/7(,4;{;/ Vv 2 ' K : T N ! LEGENDE / LEGENDA
I ‘ '
S

>
i
t

/
2)
\\

3

) \’\
/
/
§

/

/
i
‘\\

/:‘

A 600/‘,1 — - kR
i\ r ‘18 > Sy : Wy ! ) i . -

-(‘/ 7 ¥ ) Lo s I : ey ' Craintes de base / Temi di base

' Chantier de la galerie d'explorationne de "La Maddalena”, actuellement dans la phase de réalisation

et oeuvres joindres / Cantiere del cunicolo esplorativo "La Maddalena ", attualmente in fase di
realizzazione e opere connesse

Route de liaison Giaglione-Chiomonte / Strada di collegamento Giaglione-Chiomonte

7 : j_ Iv & B ,.
VT ey

= = s mm Frontieres communales / Limiti comunali

Légende de projet / Legenda di progetto

Tracé de project/ Tracciato in progetto

SIC IT1110027 - "Maquis des ifs" de Giaglione (Val Clarea) /
“Boscaglie di tasso di Giaglione (Val Clarea)”

[
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